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su gloria, como cultivador del habla castellana, basta reconocer
que sin desdoro de sus predecesores, aleanza esta en sus manos
nueva  flexibilidad, elevacion y brillo, hermanando dignamente
los progresos hechos por el arte dentro de la primera mitad del
siglo XIV.

Repitamoslo, para concluir este estudio : abrazando todos los
intereses de la vida, erigiéndose, 4 la manera del Rey Sabio, su
constante modelo, en maestro universal de sus compatriotas, ga-
naba don Juan para si el respeto de sus coetdneos y la admira-
cion de la posteridad; admiracion que sube de punto, al recordar
los sinsabores y conflictos que sin cesar le rodearon. No faltan
. sin embargo escritores que hallen notable contradiccion entre su
cardcter histérico yla gran representacion moral que lo han dado
sus producciones; pero no careciendo de clave semejante contra-
diccion, bien ser que oigamos su explicacion de boca del mismo
précer, para comprender plenamente el sistema, 4 que sujeto
siempre su conducta. «Quando contienda ove. con alguno (excla-
»ma), siempre esperé que el tuerto que se leuantasse dél. Et las
»€0Sas que oue de comencar, en que avia alguna grand auentu-
»ra, siempre pensé sime podria parar al mayor contrario, si
»acaesciesse; et si entendi que me podria parar 4 ello, et sinon,
»dexé de lo comencar. Et en las otras obras, como de rentas 6
»de labores, acoméndelas siempre en tal recabdo que en fazién-
»dose las unas, se fazian las otras; et non se embargauan las
»unas por las otras. Et ante que lo comencasse, sienpre caté énde
»lo podria acabar. Et en las cosas que ove & fazer de algunas
»sgiencias 6 de algunos libros 6 de algunas estorias, esto fincana
»de lo del tienpo que avia & dormir» 1. Tan sefialadas palabras
terminan pues el retrato politico de este ilustrado guerrero y dan
exacta norma del inextinguible amor, con que desde su juventud
se consagra al cultivo de las letras.

1 Libro del Cauallero et del Escudero, cap. L., folio 28 del cod. S. 34.
Don Juan Manuel siguio constantemente esta politica y aproveché en igual
forma sus deios,
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Lxs obras.del renombrado Archipreste de Hita y del ilustre don
Juan Manuel han sido para nosotros piedras miliarias que fijan
el camino hecho, hasta mediar el siglo XIV, en la literatura nacio-
nal por las formas didactico-simbolicas, fundiéndose al cabo en
un mismo crisol el apélogo derivado de la antigiiedad clasica por
medio de la literatura latino-eclesidstica y el apdlogo que recono-
cia directamente su origen en los libros indo-orientales, traidos
al suelo espafol por los sectarios de Mahoma. El arte, que se

-revestia de las referidas formas, aspirando 4 tomar carta de na-
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turaleza en las producciones del rey don Sancho y del Cardenal
Barroso, llegaba & su mis completa granazon en manos de aque-
llos esclarecidos ingenios, cumpliendo todas las condiciones de
su existencia, al legar 4 las edades futuras en sus peregrinas
producciones clarisimo espejo de las costumbres, y bal‘émet.}’o se-
guro de la ilustracion, de los sentimientos y de las creencias.—
Festivo, irénico, mordaz, esgrimfa el Archipreste el azote de la
sitira. sobre todas las razas y gerarquias del Estado, y revelan-
do 4 las gentes un mundo especial que sélo podia conocer el
sacerdote, exageraba los mismos cuadros, que se oft'ecign 4 sus
burladoras miradas con abigarrado colorido: grave, cireuns-
pecto, fijando su vista en lo porvenir y ganoso de labrafr la fel%—
cidad de sus compatricios, atendia don Juan Manuel & Senerali-
zar las nociones de la moral y de la ciencia, adquiridasen la es-
cuela del Rey Sabio, entre la turbulenta nobleza de Cast}lla,
combatiendo al par las preocupaciones que dominaban en su tiem-
po y obedeciendo, apesar de sus propios intereses, la ley del
humano progreso, que aun en medio del tumulto de la anarquia
sefiorial iba levantado el dominio de la inteligencia sobre la bér-
bara opresion del hierro.

Extraordinario interés nos ha ofrecido este espectaculo, ha-
llando sometida & esa doble formula literaria la vida intelectual
de un gran pueblo.—Mas, como no puede menos de compren-
derse, al estudiar las obras de Juan Ruiz y del sefior de Pefa-~
fiel, no fueron solos enla Espafa Central estos cultivadores- del
arte did4ctico-simbolico, durante la primera mitad del siglo XIV.
Tnexplicable seria en efecto la historia de las letras espafiolas, si
aun reconocidas las causas que producen tan sorprendente des-
arrollo, de la suerte que dejamos notado, no diera cumplida ra-
zon de otros monumentos de igual naturaleza, menos importan-
tes en verdad por la idea generadora que les di vida, bien que
no menos dignos de maduro estudio por lo que son y represen-
tan. Y esta ley que aplicamos 4 la historia de nuestra literatura,
tiene asimismo entera confirmacion en las de todos los pueblos:
al lado del Dante hallamos por ejemplo en la de Italia los nom-
bres de Fazio degli Uberti, Federico Frezzi da Foligno y' Arme-
nino Bolofiés, quienes en su Dilfamondo, en su Quadriregno y
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en su Isforia Fiorita 1 recogen los pr
arte levantado 4 tan sublime altura por el genio inmortal de la
Divina Commedia: al lado de Boecacio encontramos tambien &
Franco Sachetti y Sir Giovane Fiorentino, quienes en su Trecen-
te novelle y en su Pecorone reflejan la riqueza atesorada en IJ
Deccamerone, peniendo unos y olros de resalto el doble moyi-
miento intelectual que agitaba 4 la peninsula italiana. No de otra
manera debieron florecer y florecieron pues en la ibérica sefiala-
dos cultivadores del arte simbélico al lado de don Juan Manuel y
del Archipreste de Hita, ora segundando en vida de estos inge:
nios sus loables esfuerzos, ora imit4ndolos despues de su muerte
y cuando ya se preparaba la literatura patria 4 experimentar una

eciosos relieves de aquel

-de sus mas notables transformaciones.

Limitindonos ahora & los primeros, hien serd advertir que
antes de mediar el siglo que historiamos, se ofiecen en efecto al
examen de la critica no despreciables producciones que nos re-
velan el doble fin, propuesto al escribir las su yas, por el principe
don Juan y por el aplaudido Archipreste. Animadas unas del es-
piritu civilizador, que tiende 4 dar cima 4 Ia total restauracion
de los prineipios de la moral y de la justicia, proclamados en

‘1 De los poemas de Uberti y Frezzi dan largas noticias Tiraboschi, Gin-
guené y otros historiadores literarios: no aside la Istorig Fiorita, libro
«fatto é composto per Messere Armannino, giudice de Bolognas que no re-
cordamos baber visto citado sino en la glesa de los Proverbio del mar-
qués' de Santillana. Esta circunstancia nos movié 4 examinar el MS. que
poseyé dicho précer y se custodia hoy en la biblioteca del sefior duque
de Osuna, cuando en 1852 dimos razon de los libros que fenia en su
cimara (Obras de don Iitigo Lopes de Mendoza , pigs. 597 y siguien-
tes). El poema de Armenino ofrece la misma forma literaria que la Di-
ving Commedia: guiado por Fiorita, en quien aparece representada 1a Na-
turaleza, penetra el autor en una espesa selva, donde se ofrecen sucesiva-
mente 4 su vista los poetas, fllésofos y héroes de la antigiiedad, re-
corriendo los hechos mds notables de la fibula y de la historia, has—
ta narrar la de Roma, con la cual termina iod® el libro, Este que esti-
maron mucho nuestros eruditos del siglo XV, nos advierte al final que fué
comenzado «nel mille trecento venti, angque complifo nel mille trecento
ventinove». El codice del marqués de Santillana estd escrito 4 dos colum-
nas en rico pergamine, exornado de orlas é iniciales de colores, y tiene la
anligua marca P. I, lit, M. num. 8.
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némbre de la doctrina evangélica ; inspiradas otras por el noble
aliento de' la protesta, engendrada por la misma oposicion de la
fuerza al logro de aquella salvadora idea, apodéranse de la for-
ma meramente simbolica, ¢ ya se inclinan 4 la sitira, para po-
ner correctivo 4 la soltura y extravio de las costumbres. No han
llegado por desgracia 4 nuestros dias todas las obras que debie-
ron escribirse en uno y otro sentido dentro del indicado periodo,
ni hemos podido aumentar el catélogo de los espaioles ilustres
con los nombres de los autores de las que & dicha poseemos. Mas
no ha sido poca la de que en medio de los trastornos padecidos
por la patria y apesar de la ineuria y desden con que se han vis-
to de ordinario estos monumentos, se hayan trasmitido hasta
nosotros producciones tales que determinan cumplidamente el ya
referido movimiento, descubriendo una faz nueva de aquel arte
que parecia tocar & su altimo desarrollo.

Dos son las obras principales en ¢ue puede hacerse este
fructuoso estudio, comprendidas ambas en un mismo c6dice, cuya
conservacion es debida 4 uno de nuestros més celosos bibliofi-
los 1. Pudiera tal vez ponerse alguna duda respecto de la época

en que hubieron de eseribirse; pero sobre no consentirla racio-
nal el estado de la lengua, propio de la edad en que don Juan
Manuel florece; sobre ser muy claras y terminantes las relacio-
nes artisticas que las colacan en dicho periodo, hallamos en ellas
frecuentes alusiones al estado moral y politico de Castilla en

1 Poseyé este importante y solitario MS. el diligente don Benito Maes-
tre, quien le tenia en tanto aprecio que lo consideraba como prosecucion
del Conde Lucanor. No juzgamos nosofros lo mismo, por las razones que
veran nuestros lectores; y sin embargo ereemos que el sefior Maestre, al
sacarle de la oscuridad. en gue lo hallé y conservarle en la preciosa co-
leccion de noyelas, que adquirié 4 su fallecimiento la Biblioleca Nacional,
hizo uno de los mds sefialados servicios 4 las letras espanolas. Es el codice
referido un voliimen en 4.°, escrito en grueso papel y letra del siglo XV, si
bien ofrece notable diferencia desde el f6lio 135, en que comienza el segun-
do trafado, 4 que en el tékto nos referimos. En el lomo se lee: Libro de los
Enxemplos, titulo que hubo de tomar el encuadernador del que originaria-
mente llevaba y conviene 4 la primera de dichas obras, segun en la siguien-
te nota mostraremos. Se custodia este interesante MS. en la Bibl. Nacion., ¥
To ha incluido en el tomo de prosistas anteriores al siglo XV (pdg. 443) el
académico don Pascual Gayangos.
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aquel tiempo de revueltas, Y datos histéricos que tomados eo
tt_)do rigor, nos obligarian quiza & ponerlas en el primer terc:i)o dli
siglo XIV. Nadie ignora en efecto que obedeciendo los reyes deP
Aragon y Gitsti]iat los ‘mandatos de Clemente V y cediendo leqn:
Sumo POl'ltifICf,‘ a‘]as sugestiones de Felipe, el Hermoso fué :311
arilhes reinos extinguida la Orden militar de los Templa;'io: de
1510 lE'L 1313. Censurdndose en el apologo XXVII de los cgm;
Prgndldos en la segunda obra las costumbres de las Ordenes re—
ligiosas que mas poder y riquezas alcanzaban 4 la sazon, entre
las cuales se mencionan los monejs blancos ¥y prietos [del, Ciste-l
y benitos], extiéndese la satira & las militares «que traen &bi-
»10s con eruz», especificando individualmente & los ecaballeros
«del Espital, ef d los TewpLEROS et & los de Sanct Johans. todos
gfenemlmeme conocidos. Nada indica en tales palabras qile hu-
bieran dejado de existir los femplarios en los reinos de Aracon
y Qastilla, al componerse este apologo, sin duda uno de los r;as
originales que produce nuestra literatura de la edad media: Y
¢omo no es humanamente posible suponer que ignorase, qm"en
ast la perseguia con la stira, si habia sido extinguida 6 no di-
gha Orden; como en el caso afirmativo, seria ociosa y por demds
1}*1‘aci0nal la censura, razonable parece concluir que si no todo el
l1ln*o,.fu_(3 al menos escrito el precitado apélogo antes de 1315.
3@:15 SIn que exageremos esta casi demostracion histérica, y te-
niendo en cuenta las razones de arte arriba apuntadas, licito juz-
gamos asegurar, cual va insinuado, que son ambas obras coeti-
neas de don Juan Manuel y del Archipreste de Hita pertene-
f:iendo fundamentalmente al mismo desarrollo literario’ que estos
ingenios personifican y abanderan. Pocos esfuerzos habremos
meneste_r para transferir al 4nimo de nuestros lectores semejante
cinvenmmiento, que surge naturalmente del exdmen de ambas

obras.

Llevaba la primera el titulo de Libro de los Enzemplos 1 y

; 1 Para nosotros no cabe duda en que tal fué el titulo, con que se dis-
tingui6 la numerosa coleccion de apélogos, euentos y fibulas, en cuyo exa-
men eniramos. Al ser unida 4 la que lleva el de Libro de los Gatos, para
formar un solo volimen (si ya no es que ambas copias se hicieron por dis-
posicion de un solo erudito, aungue por distintos amanuenses), natural pa-

Tonmo 1v. 20
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distinguese la segunda con el nombre de Libro de los Gatos,
siendo en verdad muy diferentes los medios literarios empleados

en una y otra, bien que sea virtualmente uno-mismo el fin moral

i que las dos se encaminan. Apartdndose de los primitivos mo-
delos indo-orientales, donde como en el Panfcha-Tantra y el
Sendebar, y por imitacion en la Disciplina clericalis y el Libro
de los Castigos del rey don Sancho, en el Poema de Juan Ruiz y
en el Conde Lucanor, se fingia una accion y cuadro general, al
cual se enlazaban sucesivamente los apdlogos, contribuyendo &
formar la unidad del conjunto, presentabalos el Libro de los En-
xemplos con absoluta independencia de toda fibula principal,
mostrandose cada uno con fin propio, circunscrito 4 un solo pun-
to de doctrina y produciendo una leccion distinta. Ni era esta la
tinica’ diferencia de forma que ofrecia el Libro de los Enzemplos,
al ser comparado con las producciones de que sustancialmente se
derivaba. Admitido en las escuelas clericales de tiempo antiguo,
ensayado en el estudio de las artes liberales, segun antes de
ahora comprobamos 1, y tenido & la sazon como el més & propd-
sito para facilitar la ensefianza, adopt6 el autor del Libro de los

Engemplos el érden alfabético para reglar los apologos, cuentos

rece que se fijira el encuadernador en la primera foja, donde aquel titulo
se contenia, sacindolo de alli para escribirlo en el lomo del MS., conforme
ya notamos. De esto, que se halla repetidamente confirmado en multitud de
codices, asi de ]a Biblioteca Escurialense como de las Tolelana, Nacional y
otras, nos persuade la misma naturaleza de la coleccion referida: despojada
de todo artificio, que como el Libro del Conde Lucanor, el de los Castigos
1 otro semejante, aleanzdra 4 justificar y dar origen 4 un nombre determi-
nado, sélo le convenia légicamente el genérico de Libro de los Enxzemplos,
pudiendo en todo caso suponerse que, 4 usar de sumo rigor, lo mds que debid
su autor intitularlo, atendido el érdan alfabético con que lo dispone, era Vo-
cabulario de los Enxemplos. Mas como sea el nombre de libro mds senei-
llo y usual en toda la edad media, y se distingue ya con él y el aditamen-
to de los Gatos la segunda obra de las comprendidas en el eddice, no siendo
licito ereer que aludié 4 ella el que escribié el titulo del lomo, tenemos por
cosa demostrada que el autor de la coleccion, de que hablamos, la se-
fialé con el mencionado de Libro de los Enxemplos, propio para expresar
su contenido.

L Véase el capitulo VI de la 1.* Parte, en que tratamos de las obras
de San Tsidoro de Sevilla.
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y fabulas de que se compone, despojandolo asi de toda ilacion
filosofica y reduciéndolo 4 la categoria de simple repertorio, bien
que curando enriquecerlo hasta el punto de encerrar hoy tres-
cientos noventa y siete anécdotas, sometidas al referido siste—
ma 1. Pero hay més: las sentencias morales, politicas ¢ religio-
sas, que en los libros indo-orientales y en sus primeras imita-
ciones se deducian de la inmediata aplicacion de los apélogos, y
que no sin novedad habia formulado don Juan Manuel en expre-
sivos disticos O viessos , colocandolos al pié de los capitulos del
Conde Lucanor, servian ahora de indice y epigrafe 4 los cuentos
y fabulas del Libro de los Enzemplos, los cuales eran en suma
la explanacion simbdlica de aquella doctrina , asi preestablecida,
y expuesta al par en lengua latina vy en variedad de metros cas-
tellanos.

Muestran todos estos caraciéres exteriores, que en tal mane-
ra quebrantaban la tradicion propiamente oriental del arte didac-
tico-simbélico, cudn grande era en los escritores espafioles el
deseo de hacerlo enteramente suyo, sometiéndolo 4 nuevas con-
diciones de vida y poniéndolo en més estrecha relacion con las
tradiciones latino-eclesidsticas, que tanto dominio alcanzaban en-
tre los eruditos. En el vario y singular poema del Archipreste
de Hita sorprendimos la fusion de la fibula esdpica y del apélogo
indo-oriental, que se habian derivado 4 nuestra vulgar literatura
por encontrados y distantes senderos: en el Conde Lucandr, re-
cibido ya aquel peregrino maridage, vimos 4 don Juan Manuel
acudir & nuevas fuentes, pidiendo al par anéedotas y semejanzas
a la historia patria y & la piadosa historia de los santos: en el Li-

1 Debemos advertir que el eddice carece de varias fojas (y en nuestro
Juieio no pocas) al principio; lo cual se evidencia, observando que someti-
dos los apélogos al érden alfabético, el primero de los conservados pertene-
ce ya 4 la diccion Confessio y estriba en la sentencia: «Confessio devota
debet esse et lacrymosan.

Muy devota et con devoeion, mucho valje la confesion.

Faltan pues no sdlo los comprendidos en las letras A y B, mas todos los
que caen enfre las silabas Ca y Conf., que atendida la riqueza que en ellas
tiene la lengua latina, debieron aumentar considerablemente el numero total
de los enaxemplos.
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bro delos Enzemplos, escrito con miras mds generales y enrique-
cido tal vez con exceso, vemos puestos en contribucion cuantos
libros formaban la biblioteca del hombre reputado 4 la sazon por
docto. Los filésofos, historiadores y poetas de la antigiiedad cla-
sica, que mds reputacion lograban en la edad-media; los evange-
listas y los apdstoles; los Santos Padres y los doctores de la Igle-
sia; los fundadores de Ordenes religiosas y sus historiadores; los
expositores y canonistas que tanta estimacion tenian dentro y
fuera de Espafia; los moralistas y los poetas sagrados, los casuis-
tas y los jurisconsullos, en una palabra, cuantos escritores pudo
allegar su erudicion y diligencia, ministraron al autor del Libro
de los Enzemplos materia abundante para tan numerosa colec-
cion, no sin que dejaran de contribuir igualmente 4 acaudalarla
los libros de la India, tantas veces imitados, las leyendas ardbi-
gas, hoy desconocidas ¢ perdidas en su mayor parte, y las obras
espailolas que llevamos examinadas 1. Maximas y sentencias mo-

1 Larga seria la némina de las autoridades que cita el autor del Libro
de los Enxemplos, si nos propusiéramos mencionarlas todas: para que pue-
da comprenderse cudl era el cardcter de la erudicion en la edad 4 que per-
tenece, juzgamos sin embargo oportuno indicar que, demis de Tlos libros
agiégrafos, fales como la Biblia, los Evangelios y las Cartas apostdlicas, ha-
ce mencion en la parte de literatura eclesidstica de las obras de San Dioni-
sio Areopagita, San Gerénimo, San Agustin, San Gregorio, San Casiano, San
Macario, San Isidoro, el venerable Beda, Pedro Lombardo y Pedro de Cluni
(Cluniego), Maestre Alano y Ricobaldo de Ferrara (en el Libro del Pomo
Pomarium). Confrastan iodas estas citas con las de los filésofos v poela;
Aristoteles, Policrato, Séneca, Ciceron, Ovidio, Macrohio y Boceioﬂ, y con
los de los historiadores Josefo, Valerio, Ptolomeo, Vegecio, Orosio y Trogo
Pompeyo, no siendo menos dignos de notarse ofros diversos libros que, 6
citados con titulos poco exactos ¢ perdidos para la moderna erudicion, con-
tribuyeron tambien & enriquecer la obra que examinamos.—Entre ofros
nos llaman la atencion el Libro de las trufas (burlas) de los pleytos de Ju-
lio Céssar y el Libro de las Animalias, distinto del de las Fablicllas, co-
nocido ya por nuestros lectores é igualmente citado en el de los Enmem}zios.
En cuanto 4 las fuentes propiamente orientales, sobre la Disciplina clerica-
‘I:'s, de que hablaremos despues, y los Libros de Bidpay y de Sendebar, es
indudable que hubo de conocer el colector de los Enzemplos otras leyen-
das, familiares sin duda en el siglo XIV y ahora olvidadas, pues que halla-
mos algunos apilogos, que frayendo visiblemente aquel origen, no existen
en ninguna de las obras referidas. Del Libro de los Castigos del rey don
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rales, politicas, religiosas, higiénicas y econémicas, adaptables &
todas las situaciones de la vida y & todas las clases de la socie-
dad; apologos, cuentos, fabulas, anécdotas histéricas y semejan-
zas, propios, ya para moderar la conducta de reyes y magnates,
caballeros y soldados, labradores y menestrales, ya para reglar
la de prelados y sacerdotes, monjes y monjas, condenando en
unos la ambicion y el orgullo, la liviandad y la ignorancia, cen-
surando en otros la codicia y la soberbia, la hipocresia y la va-
nagloria, y recordando & todos lo deleznable y perecedero de las
cosas humanas, todo es debido en el Libro de los Enzemplos 4 la
inmensa lectura de su autor, que antepone de este modo el lauro
del erudito & la gloria del verdadero ingenio 1.

Y tan grande es el afan que en este punto le distingue, que
no solo recorre el ancho campo de la erudicion, para cosechar en
él las flores que mas bellas le parecen, sino que dominado del
prestigio que tienen entre los eruditos ciertas obras, imitalas 6
traddcelas por completo, si bien la misma necesidad de subordi-
narlas al plan general de su libro, le obliga 4 presentarlas en di-
versos fragmentos. Esta importante observacion, que se confir-
ma al leer entre los Enwemplos la mayor parte de las anéedotas
comprendidas en los Didlogos de San Gregorio 2, halla tambien
inequivoco comprobante en la Disciplina clericalis del converso

Sancho, del Conde Lucanor, del poema del Archipreste de Hita y hasta de
las Cantigas del Rey Sdbio, hallamos.con frecueneia conocidas huellas, ma-
nifestando asi que 6 todas estas producciones le fueron conocidas ¢ consul-
16 el autor del Libro de los Enwemplos los mismos documentos literarios
que tuvieron aguellos 4 la vista.

1 Entre los diversos elementos que acopié el autor, para dar precio 4 su
abra, no debe darse al olvido la circunstancia de haberla acandalado de no
pocos refranes vulgares, bien que sometiéndolos 4 la formula generalmen—
te aceptada para la exposicion de la doclrina. Ya fuese que obedeciera un
pensamiento propio, ya que imitdra al Archipreste de Hita, mosird al obrar
asi, que reconocia el precio de estos populares tesoros de la filosofia moral,
puesta 4 menudo en contribucion por los mds granados ingenios.

2 Es muy frecuente leer al comienzo de las anéedotas, recopiladas en el
Libro de los Enxemplos: «Cuenta Sant Gregorio en el diillogos; «Dize Sant
Gregorio en el didllogo» ete.; abrigando nosotros el convencimiento de que
un exdmen comparativo y minacioso daria el resultado que indicamos en
el texto. Mas no creyéndolo de tedo punto necesario, nos absienemos de
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Pero Alfonso, que conocida y estimada en cas todos los. pueblos
meridionales, mientras enriquecia 6 tomaba plaza en sus diversas
literaturas, era traducida del fodo 4 la lengua castellana, siendo
este uno de los titulos que més recomiendan al aprecio de la eri-
tica el Libro de los Enxemplos 1. Dos siglos y medio habian
transcurrido desde que €l insigne converso puso en latin, para
que sirviera de enseflanza 4 la clerezia, este memorable libro
hasta el momento en que era romanzado, llegando & ser patri-
monio de los que llevaban todavia el titulo de legos; y jeosa no-
“tablel... sial aparecer en la literatura latino-eclesidstica, inicia-
ba en esta el elemento indo-oriental que hubo menester de si-
glo y medio para egercer verdadera influencia en la castellana,

entrar en este trabajo, que daria por
tas nolas.

1 Delas treinta fibulas ¢ apilogos, que encierra la celebrada obra de
Pero Alfonso, hemos recogido hasta veinte y cinco entre las que se conser-
van del Libro de los Encemplos, siendo muy verosimil que las restantes
se contuvieran en las fojas que correspondi

ofra parte excesiva extension 4 es—

an 4 las letras A y B, con parte
de la C, hoy perdidas; lo enal no pareee consentir dud
te que los apélogos relativos 4 1a prueba de la
ciplina, caian naturalmente

as, cuando se advier-
amistad, primeros de la Dis-
en la diccion Amicitia. Estos cinco que faltan,
se suplen ficilmente por la coleccion magna de fibulas y cuentos, que i
principios del siglo XV se formg, por mandato . del infante don Enrique, so-
bre cuantas antes existian; pareciéndonos probable que los apélogos de Pe-
ro Alfonso, contenidos en las Fdbulas collectas, se tomaran directamente
del Libro de los Enxemplos. Por manera que
Disciplina, 4 excepeion del XXX y ultimo de sus capftulos, que es el menos
interesante y que en las versiones francesas fué sustituido por otro apolo-
g0, tomado de los Didlogos de Cesario, escritor
comenzar del siglo XII

todos reunidos, componen la

que pas6 de esta vida al
L.—Este cuento que censura las donationes inter

vivos, tiene en lo conservado del Libro de los Enxemplos el numero L,
con la siguiente méxima:

Donans omnia ante morte, cum clava percuciat in fronte,
Qui da todo lo suyo ante su muerte

Meresce quel® den con mazo en la fruente.
Al final del apélogo, cuyo héroe Juan
nos, viéndose de ellos abandonado,
«Yo Johan Gavaza fago este testame
ssy, por dar lo suyo

Gavaza di lo que tiene 4 sus yer-
Sé pone su testamento en esta forma:
nio: que qualquier que menosprecie d

A olro, commo fiso Johan Gavaza,
Que en Ia fruente |e den con esla’ maza.
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al ser ahora traducida al habla vulgar, veni'a la Dtsczp[‘ma ::!e-—
ricalis 4 dar razon del altimo desla[-l-ollo pos‘lble de?‘1‘a for mi m:;:
bélica, proxima & ceder el imperio que hahtz_l egemdiyI ent _& .
fera de la inteligencia, & otra mas nueva y vigorosa. N0 otra :
sefianza nos dan, al aparecer desunidos y revuellos e'ntrle cu‘an]e)h
cien cuentos y fibulas de distinto origen Ty natureilez;_, : 0s me_
brados apdlogos que la componen , desgaja(‘lo? ya de at:sdbs :
lla accion que sirve de engaste a todo el libro y s?r.nlel o
un nuevo pensamiento , cuyo anico fiador era el drden
hBt?IﬁE:esc mas sensible esta ohser.vaciou critica, cen?lderalllliétz
que, 4 pesar del fin didactico del Libro de lqs En;remp"as‘,ﬂ ('lu]()q
4 su autor el anhelo de acaudalarlo todo linage de_ f-;-cclu ;uk[
respecto del caracter moral de los qpélogos quel ez; fesa dand:}
no respetando la castidad de los oidos de sus f}L 0 ; 'ySiw .
con frecuencia claras sefales de que, logrado su pn{ap(;) d: Lm.
eran los medios indiferentes. Callzsa. es esto de que d&l Sa; no ,\_.:u.«)_
apologo en que, siguiendo por ejemplo las i.mellas .? s Ldz .lu
tin 6 de San Gregorio, se pintan la ffmstemdad y e icac ol
penitencia, 6 ya se pondera la santidad dg la‘ llmosn&mymem:q
oracion, hallemos un cuento, en qu(? se bosquegar'l con : ema._
vivos colores las drtes de la SE(IUGG]OII‘Y las i1 a\esurfxs .3 O’tt;-(,s
fios de cinicas Trotaconventos, autnmzeﬁ.ndUSf‘;‘al 1;}33 2-;);100[1 i
cien pintorescos relatos las mis absurdas y gtos'e}a:. ]51 fe ;.del
ciones 1. Justo es consignar no obstante que sI en y

Las fibulas de Pero Alfonso llevan en el Libro de las Enrer-npios- ]_osqn%w
o908 39, 123, 127, 130, 146, 180,224, 225, 243,

meros 29, 30, 83, 89, 90, 91, 111, X iy e 0k
308, 312, 324, 334, 335, 340, 350, 364, 365, 3 '3, Pezg s
derd desde luego, no siguen el érden que en la Discip am.Pem e

1 Con decir que incluyé todos los apdlogos verdes, que 16. Ps.cr{lpums .
mé del Libro de Sendebar, esta probado que no padeclm ( m.réndidog -
colector del de los Enxemplos. Los mis peligrosos son los c}os pqrtcs s
R Foemina, Mulier y Vetula, donde se ponderan la A
it las mujeres con excesiva ingenuidad. Debe prevenirse, ne .OJ.
i mil“;]s siJ-*Ios medios no se hacia el alarde que hoy de la c:‘zs]hdzr:
I e s ei orque no habian menester las costumbres dol velo de
o= lé'pal.ah'm‘g M;li-ropmu ahora. Respecto de las preocupaciones & que a%u—
]la' ‘“P"i‘f::;‘ c?l:r-r‘l cuento XVIII de los couservados, en que habla del dia-
dimos, has ar e

gahos de




